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t i s t e »diplomaci je« (str. 130J, k i j e Aške rca še pe t let po p r e lomu z dogmo zadrževala , 
d a nI »izpregel« in si po i ska l d r u g o službo. B o r š n i k o v a je go tovo n a p r a v i sledi, 
ko d o m n e v a , d a je »na d n o n e k j e • , . tlel v n j e m (sc, v Aškercu) p l ah dvom*. 
S p r e j e m l j i v a j e tud i n j e n a razlaga, d a p r e d s t a v l j a pesn ikova s rd i ta bo rbenos t le 
n e k a k š n o h i p e r k o m p e n z a c i j o t ega d v o m a . S k o d a le, d a BorSnikova nI pokaza la 
vz rokov te Aške rčeve n o t r a n j e šibkosti . Fi lozofska skepsa to p a č ni bila. Vpra-
š a n j e , k i sega v s a m ž iv l j en j sk i živec Aške rčevega mise lnega r azvo ja , o s t a j a t o r e j 
s l e j ko p r e j nerešeno . Ali j e t u d i ne reš l j ivo? 

T r e t j e de se t l e t j e Se že iz teka, o d k a r je umolkn i l »here t ični p r i g a n j a l , pesnik 
In uporn ik , k i j e v s e m uspava,ročim s i l am n a k l j u b potegni l M a t j a ž e v m e č s v o j e 
p o g u m n e misl i d o k r a j a , n e d a bi vzd rami l speče t r u m e , k i n iso b i le z n j i m — 
o s a m l j e n i m borcem. Težk i t i sočaki so se Stell b r u m n ä m č u v a r j e m l j udske poniž -
nost i v o d k u p t ega p r e d r z n e g a poskusa ; r a č u n e j e m o r a l p lača t i pe sn ikov rod — 
k a k o r v Očitno po t rd i lo n j e g o v e ž i v l j e n j s k e borbe , k i j e danes bliže n a š e m u r a -
z u m e v a n j u k a k o r k d a j kol i p r e j . D a n e s g l edamo n a m r e č n a to bo rbo s k r i t i čn im 
p r i z n a n j e m in v luči nov ih spoznan j , k i n a s j e z n j i m i obogati la odl ična m o n o -
g r a f i j a B o r š n i k - S k e r l a k o v e . Boris Merha 

J O Ž E B O R K O : O S V O B O J E N O GLEDALIŠČE. Spr ičo p o m a n j k a n j a s t rokovne 
l i t e r a tu re , k i bi r a z p r a v l j a l a o p r o b l e m i h sodobnega t e a t r a , m o r a m o n a č e l n o po-
zdrav i t i v sako Studijo, posvečeno t e a t r s k i m zadevam. M e d peščico, k i se p r i n a s 
u k v a r j a s p rob l emi m o d e r n e g a t ea t r a , j e imel Jože Borko tol iko poguma , da Je 
izdal s a m o s t o j n o š t u d i j o v posebni , 80 s t r an i obsegajoči kn j ig i , op reml j en i z n e k a j 
i l u s t r a c i j a m i s lovenskega in t u j e g a gledal išča. K n j i g a , k i j i j e napisa l u v o d s ta r i 
p o k r o v i t e l j v seh mlados tn ih g ledal i šk ih p r i z a d e v a n j , Mi l an SkrbinSek, r a z p r a v l j a 
n a j p r e j o p r o s t o r u : na tu ra l i s t i čn ih , s l ikan ih kul is , k i hoče jo g leda lca p r e t en t a t i , 
da g r e za r e sn i čno pok ra j i no , r e sn ičen gozd, r e sn ičen in te r ieur , m o d e r n i t e a t e r 
več ne p renese , k e r ne sk r i va naivno, d a Je to, k a r Je, n a m r e č — tea te r ; to p o g l a v j e 
govor i o z n a n i h p r i z a d e v a n j i h a v a n g a r d i s t ičnega gledal išča, da se skons t ru i r a 
r azg iban pros tor , t r id imenz iona len , ki omogoča svobodno g i b a n j e t r id imenz io -
na lnega igra lčevega te lesa; d a l j e r a z p r a v l j a o sk r i vnos tnem d o p o l n j e v a n j u re f l ek-
to r ske svet lobe, b a r v n e o sve t l j ave in p ros to r sk ih d imenz i j i td . D r u g o p o g l a v j e je 
posvečeno ig ra lcu : i g ra l ska osebnost , igra lsk i s k u p ali kolekt iv , gesta, v loga 
besednega Ln m i m i č n e g a izraza, na sve t i diletanfcskim odrom, ki i m a j o s a m o p o -
v p r e č n e igralce, m e d vsem t e m pa so nan izan i a fo r i zmi in c i ta t i o p rob lemih 
sodobnega igra ls tva , Z a d n j e p o g l a v j e govor i o p r o b l e m u p reds t ave , vlogi rež i se r je , 
o m e j a h l j u d s k e igre, o p r i p r a v a h , t ehn ičn ih in ume tn i šk ih , z a vpr izor i t ev itd. 

K n j i g a je n a v s a k nač in pozi t iven poskus , k i n a j p o m a g a razčis t i t i neka te re , 
p r i n a s še n e j a s n e p o j m e in p r edsodke o gledal iški umetnos t i . P r a v h u d e pomis le -
ke pa i m a m glede me tode p i s a n j a . U v o d o m a se av to r obrača p r a v za p r a v n a 
d i l e t a n t s k e g a r e ž i s e r j a ln m u skuša n a po l juden , s impa t i čen in r a z u m l j i v nač in 
p r ib l i ža t i p r o b l e m e avangard i s t i čnega gledal išča, osvobodit i ga r azn ih p redsodkov 
o n a i v n i n a t u r a l i s t i č n i sceni in ga prepr iča t i , da d i le tan tsk i oder s s k r o m n i m i 
s reds tv i m n o g o laze vrš i svo jo nalogo, če sledi p r inc ipom osvobojenega gledališča, 
ki p o s t a v l j a novo sceno, k i j e uč inkovi te j ša in, k a r j e posebno važno, tud i cene jša 
od psevdona tu ra l i s t i čne , V e n d a r k a s n e j e t a poučni , mi rn i , p o l j u d n o k r a m l j a j o č i ton 
izgine sredi s en tenc in domis lekov, ki s p a d a j o v docela teore t ično s t u d i j o in n e v 
r a z p r a v o , k i je , po v s e m videzu sodeč, n a m e n j e n a la iku . Da je av to r v e s čaa raz -
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pravi j al v tonu p iv ih strani, hi knj iga imela veliko večji pomen: bila bi r a z u m e t -
vejša in bi tudi laže dosegla svoj smoter, namreč re io rmo slovenskega amaterskega 
odra. V tej obliki pa je Knjiga neprečiSčcna zmes včasih kar blBstečlh, esejističnih 
prebliskov, nabranih deloma po tuji , predvsem £ е Ш teatrski l i teraturi , in strani 
doceJa poučnega značaja . Moti, na j povem mimogrede, tudi napačna inter punkci ja , 
stalna r aba napačne oblike oderski namesto odrski, vstvarit i names to ustvarit i , 
pogoste stilistične, slovnične in t i skarske napake. Vse to, na žalost, nekoliko 
zman j šu je serioznost te potrebne knjige. Vladimir PavSič 

GUGLIfcILMG KERRERQ. Morda nI bil noben t renutek pr imernejš i z& izdajo 
antologije i ta l i janskega zgodovinarja in filozofa Guglielma Fer re ra , kakor je bilo 
lan sit o leto, ko je dalmatinski ro jak Bogdan Radica objavil v Švici svoje razgovore 
s Ferrerom in izbor odlomkov iz njegovega d e l a * Z a k a j leto 1939 je z novo evrop-
sko vojno potrdilo nekatere napovedi in s lu tn je tega, v našem Času nekam osam-
ljenega misleca, ki daleč od svojih toskansklh tal, v zatišju Rousseaujeve Ženeve, 
opazuje ka tas t rofa ln i razvoj evropske civilizacije. Ce se pred zamraĆenimi obzorji 
sedanjos t i zopet n a v a j a j o zgodovinske prognose pruskega konservat ivca Oswalds 
Spengler j a, pisca pred dvajse t imi leti mnogo omenjenega dela »Untergang des 
Abendlandes«t, ne bi smeli pozabiti I ta l i jana Ferrera, ki j e že pred Spenglerjem 
ugotovil bolezenski razvoj evropske kul ture , n j e n nevarni nagib v propad, 

Bogdan Radica, eden na jbo l j razgledanih esejistov in publicistov Jugoslavije, 
je bil po svojih osebnih ln rodbinskih st ikih prav posebno poklican, da postane 
posredovalec med Fer rerom in äiräim či tatel jskim krogom. Ferrerovi spisi so izšli 
bodisi v i ta l i janskem, bodisi v f rancoskem izvirniku in čeprav obstoje nekater i 
i ta l i janski prevodi f rancoskih spisov, so vendar v celoti na jbo l j pregledni onemu, 
ki lahko zasleduje delo ženevskega profesor ja zgodovine v obeh romansk ih jezikih, 
To delo ne obsega samo zgodovinskih in filozofskih t rakta tov, marveč tudi p r i -
ložnostne f l anke in eseje ter neka j idejno obilno podprt ih leposlovnih spisov, 
k a k o r sta n. pr. cikla romana »La Terza Roma« in sGli uiti mi Barbari«, Vzlic do-
stopnosti Fer rerovih idej so njegove filozofske in zgodovinske koncepcije v izvirni 
fo rmulac i j i zlasti še pr i nas m a n j znane, kakor bi bile vredne po teži svojih 
a rgumentov in žgoči aktualnost i svojih napovedi. Morda bodo p rav »Colloqui« 
Bogdana Radlce s posrečenim izborom iz Ferrerovih spisov pripomogli k večjemu 
umevan ju Ferrerovih nazorov. Sredi d a n a i n je mrzlične negotovosti, ob rastočem 
razvrednotevanju vrednot, v enem na j t ež j ih zapleti)ajev, k a r j ih pozna zgodovina 
v h o d n e civilizacije, so nazori Guglielma Ferrera nemara samo eden izmed mnogih 
kr ikov v somraku sveta, pred prepadi zgodovinske usode. Lahko da stoji ta sa 
tem krikom ostrejši vid in genialnejSa misel kakor pr i drugih mislecih, vzlic temu 
ostaja »Ferrenov pozitivizem f, kakor označuje Radica miselnost av to r j a dela »La 
Kovina della Civiltä Antica«, samo eden izmed mogočih načinov doumevanja in 
razlage vel ike civilizacijske krize, Fe r re rova močna osebnost in zvesta doslednost 
koncepciji, ki jo je razvil Se v letih, ko se j e zdela sedanja kriza zgolj straSilo 
črn ogledno nas t ro jenih filozofov in pesnikov, mu da je ta pravico, da zahteva z* 
svoje delo večjo pozornost, k a k o r jo lahko pr ičaku je kdo drug iz njegovega sve-
tovnonazorskega kroga. 

V uvodu svojih Razgovorov je Bogdan Radica plastično orisal človeški in 
miselni proft l Guglielma Ferrera, s-V tem krvavem in pretečem zatonu«, piše na 

* Bogdan Raditza, Colloqui con Guglielmo Ferrero. Seguiti dalle Grandi 
Fagine, Nuove Fdfzioni Capolago, 1939, str, 424. 
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